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“ON THE SEASHORE OF ENDLESS WORLDS CHILDREN MEET.
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lalkj lkxj ds fdukjs

f'k'kqvksa dk egk&esyk yxk gqvk gS + + + +

johUnzukFk VSxksj



IN A DISTANT LAND CALLED CHICHIBABA THERE LIVED TWO BROTHERS. ONE WAS

CALLED GURUK AND THE OTHER WAS CALLED TURUK. THEY LOVED EACH OTHER VERY

MUCH. THE ONLY THING  THEY USED TO FIGHT ABOUT WAS THAT GURUK WAS RIGHT

HANDED AND TURUK WAS LEFT HANDED.

GURUK ATE WITH HIS RIGHT HAND AND WROTE WITH HIS RIGHT HAND.

BUT TURUK ATE WITH HIS LEFT HAND AND WROTE WITH HIS LEFT HAND.

nwjnjkt ,d ns'k Fkk] uke Fkk ftldk phphckckA ogka nks HkkbZ jgrs FksA ,d dk uke Fkk xqjQd vkSj
nwljs dk VqjQdA nksuksa ,d&nwljs dks cgqr I;kj djrs FksA cl ,d ckr dks ysdj mu nksuksa esa ges'kk Bu
tkrh & xqjQd lc dke ck,a gkFk ls djrk Fkk] VqjQd nk,a gkFk lsA

xqjQd ges'kk ck,a gkFk ls [kkuk [kkrk Fkk vkSj ck,a gkFk ls gh fy[krk FkkA

VqjQd ges'kk nk,a gkFk ls [kkuk [kkrk Fkk vkSj nk,a gkFk ls gh fy[krk FkkA

GURUK THOUGHT THAT HE DID THE RIGHT THING AND TURUK WAS WRONG. TURUK

THOUGHT HE WAS RIGHT AND GURUK WAS WRONG.  SOMEDAY  THEY WOULD  ARGUE

ABOUT WHO WAS RIGHT AND WHO WAS WRONG AND GET INTO A FIGHT.

GURUK WOULD BEAT TURUK WITH HIS RIGHT HAND AND TURUK WOULD BEAT GURUK

WITH HIS LEFT HAND.

xqjQd lksprk fd og lgh dke dj jgk gS vkSj VqjQd xyr gSA VqjQd lksprk fd og lgh gS vkSj
xqjQd xyrA dkSu lgh gS vkSj dkSu xyr\

bl ckr dks ysdj nksuksa Hkkb;ksa esa cgl fNM+ tkrhA os yM+us yxrsA

rc xqjQd VqjQd dks ck,a gkFk ls ?kwalk ekjrk vkSj VqjQd xqjQd dks nk,a gkFk ls eqDdk ekjrkA



BUT THEY WOULD SOON STOP FIGHTING.

GURUK WOULD PUT HIS RIGHT ARM AROUND TURUK, TURUK WOULD PUT HIS LEFT ARM

AROUND GURUK, AND THE TWO WOULD GO FOR A WALK, LAUGHING AND TALKING ALL

THE WAY.

ijarq mudh yM+kbZ tYn gh can Hkh gks tkrhA

fiQj xqjQd viuk ck;ka gkFk VqjQd ds xys esa Mkyrk vkSj VqjQd viuk nk;ka gkFk xqjQd ds xys esaA

vkSj fiQj nksuksa HkkbZ galrs] cfr;krs] f[kyf[kykrs gq, lSj djus fudy tkrsA

YEARS PASSED. GURUK AND TURUK HAD GROWN INTO MEN AND RULED OVER THE LAND.

THEY STILL ARGUED AND QUARELLED BUT LOVED EACH OTHER. THERE WERE ALSO

OTHER RIGHT-HANDED AND LEFT-HANDED PEOPLE IN THE LAND WHO FOUGHT AMONG

THEMSELVES WHEN GURUK AND TURUK FOUGHT EACH OTHER.

bl rjg dbZ lky chr x,A xqjQd vkSj VqjQd cM+s gq, vkSj vius ns'k ij jkt djus yxsA os vc
Hkh dHkh&dHkh cgl djrs vkSj yM+rs] ijarq nksuksa ,d&nwljs dks cgqr I;kj Hkh djrs FksA ml ns'k esa
dqN vkSj yksx Hkh Fks tks ;k rks nk,a gkFk ls dke djrs Fks ;k fiQj ck,a gkFk lsA tc xqjQd vkSj VqjQd
ds chp yM+kbZ gksrh rks ;s yksx Hkh vkil esa yM+rs FksA



ONE DAY THEIR FIGHT WENT ON FOR A WHILE AND A WICKED MAN CALLED TOMTOM WHO

WAS VISITING THEM FROM A DISTANT LAND SAID, “YOU BETTER LIVE APART,” AND THEIR

LAND WAS DIVIDED AND A WALL WAS RAISED, SEPARATING THE TWO BROTHERS.

,d ckj nksuksa HkkbZ;ksa ds chp yach yM+kbZ pyhA mu fnuksa nwj ns'k ls ,d pkykd vkneh VkSeVkSe
muds ikl vk;k gqvk FkkA mlus dgk] ^rqe nksuksa dks vc vyx&vyx jguk pkfg,A*

vkSj fiQj ,d yach nhokj ls mudk ns'k nks fgLlksa esa caV x;kA nksuksa HkkbZ vyx&vyx jgus yxsA

GURUK’S LAND WAS NAMED CHINCHIN AND TURUK’S LAND WAS NAMED CHINCHUN. ALL

RIGHT-HANDED PEOPLE MOVED TO CHINCHIN. ALL LEFT-HANDED PEOPLE MOVED TO

CHINCHUN. THEIR FAMILIES GREW BUT SOME LEFT-HANDERS WERE BORN AMONG THE

RIGHT-HANDERS AND SOME RIGHT-HANDERS WERE BORN AMONG THE LEFT-HANDERS.

xqjQd ds ns'k dk uke fpufpu vkSj VqjQd ds ns'k dk uke fpupqu iM+kA ck,a gkFk ls dke djus
okys lc yksx fpufpu pys x,A nk,a gkFk ls dke djus okys lHkh yksx fpupqu pys x,A le; ds
lkFk&lkFk muds ifjokj c<+sA dqN nk,a gkFk okys ifjokjksa esa ck,a gkFk ls dke djus okys cPps iSnk
gq, rks dqN ck,a gkFk oky ifjokjksa esa nk,a gkFk ls dke djus okysA



TOMTOM USED TO VISIT CHINCHIN AND CHINCHUN FROM TIME TO TIME.

“BE CAREFUL ABOUT TURUK,” TOMTOM WOULD TELL GURUK, “I SHALL GIVE YOU A NEW

RIGHT-HANDED CATAPULT TO PROTECT YOURSELF,” AND HE TOOK A LOT OF MONEY

FROM GURUK FOR THE CATAPULT THAT HE SOLD HIM.

VkSeVkSe le;&le; ij fpufpu vkSj fpupqu vkrk&tkrk jgrk FkkA ^rqe tjk VqjQd ls lko/ku
jguk,* VkSeVkSe xqjQd ls dgrkA

^eSa rqEgsa ,d ubZ ck,a gkFk okyh xqysy nwaxk] ftlls rqe viuh j{kk dj ldksA*

bl rjg VkSeVkSe us xqjQd ls fy, <sj lkjs iSls fy,A

“BE CAREFUL OF GURUK,” TOMTOM TOLD TURUK, “I SHALL GIVE YOU A NEW LEFT-

HANDED CATAPULT TO PROTECT YOURSELF,” AND HE COLLECTED A LOT OF MONEY

FROM TURUK.

m/j VkSeVkSe us VqjQd ls dgk] ^rqe tjk xqjQd ls lko/ku jgukA eSa rqEgsa ,d ubZ nk,a gkFk okyh
xqysy nwaxkA ftlls rqe viuh fgiQktr dj ldksA*

vkSj VkSeVkSe us VqjQd ls Hkh [kwc lkjk /u olwykA



AS WE ALL KNOW, THERE IS NO DIFFERENCE BETWEEN A RIGHT-HANDED

CATAPULT AND A  LEFT-HANDED CATAPULT. THEY ARE EXACTLY THE SAME.

PROUD OF HAVING A CATAPULT, GURUK WENT NEAR THE WALL AND SHOWED IT

TO TURUK.

TURUK PRETENDED HE HAD NOT SEEN GURUK’S CATAPULT BUT HE DISPLAYED

HIS CATAPULT  AND MADE  SURE GURUK HAD SEEN IT.

tSlk fd ge lc yksx tkurs gSa] nk,a gkFk okyh xqysy vkSj ck,a gkFk okyh xqyssy esa dksbZ
varj ugha gksrkA

nksuksa ,dne ,d&tSlh gksrh gSaA

xqysy feyrs gh xqjQd ?keaM esa VqjQd dks viuh xqysy fn[kkus nhokj ds ikl x;kA

VqjQd us dqN bl rjg dk ukVd fd;k tSls mlus xqjQd dh xqysy ns[kh gh u gksA ijarq mlus
viuh ubZ xqysy t:j fn[kkbZA mlus ;g iDdk dj fy;k fd VqjQd mldh xqysy dks t:j nss[ksA



THERE LIVED IN ANOTHER COUNTRY A MAN CALLED SAMSUM WHO MADE

WEAPONS.  SAMSUN SOLD GURUK A BIGGER CATAPULT THAT COULD BE USED TO

THROW BIG STONES.

THESE STONES COULD BREAK HOUSES WHEN THEY FELL ON THEM.

GURUK WAS VERY PLEASED. HE SAT DOWN HAPPILY WITH HIS HOOKAH AND

SMOKED.

A GURGLING SONG CAME OUT OF THE HOOKAH:

“GURUK, GURUK, GURUK,

TURUK IS A KURUK.”

BY ‘KURUK’ THE HOOKAH OF COURSE MEANT ‘CROOK”.

,d nwljs ns'k esa ,d vkSj vkneh jgrk FkkA

mldk uke lSele Fkk vkSj og gfFk;kj cukrk FkkA lSelSe us xqjQd dks ,d cgqr cM+h
xqysy csph ftlls cgqr Hkkjh&Hkkjh iRFkjksa dks iQsadk tk ldrk FkkA vxj ;s iRFkj ?kjksa ij
fxjrs rks mudks pdukpwj dj nsrsA

xqjQd cgqr [kq'k gqvkA

oks vkjke ls cSBdj [kq'kh&[kq'kh viuk gqDdk ihus yxkA gqDds ds vanj ls xqM+xqM+kus dh
vkokt vkbZ &

 xqjQd VqjQd xqjQd

    VqjQd gS iDdk dqjQd

gqDds ds xkus dk eryc Fkk fd xqjQd /ks[ksckt vkSj pksj gSA



TURUK HEARD THE SONG. HE WAS VERY UPSET AND WENT TO TOMTOM. TOMTOM HAD

DEVELOPED A NEW WEAPON. HE CALLED IT A  CANNON.

YOU COULD STUFF SOME GUNPOWDER INTO IT AND PLACE  A HUGE IRON BALL INSIDE.

AS SOON AS YOU SET FIRE TO THE POWDER IT WOULD EXPLODE. THE IRON BALL WOULD

SHOOT AND GO A LONG DISTANCE.

“IT CAN DESTROY MANY HOUSES AND KILL MANY PEOPLE,” SAID TOMTOM.

TURUK PAID TOMTOM A LOT OF MONEY AND BOUGHT THE CANNON.

TURUK PLACED THE CANNON NEAR THE WALL THAT SEPARATED HIS LAND FROM

GURUK’S LAND AND POINTED IT TOWARDS GURUK’S HOUSE.

HE SANG LOUDLY SO THAT GURUK COULD HEAR THE SONG WHICH WENT:

“I AM THE KING, I AM THE KING,

 I HAVE  A CANNON  AND GURUK HAS A SLING.”

VqjQd us tc ;g xkuk lquk rks og ijs'kku gks x;kA og lh/k VkSeVkSe ds ikl x;kA VkSeVkSe us ,d
u;k gfFk;kj cuk;k Fkk & ,d rjg dh rksiA rksi dh uyh esa ck:n ds lkFk yksgs dk ,d cM+k xksyk
Bwalk tkrk FkkA fiQj vkx yxrs gh ck:n esa foLiQksV gksrk vkSj mlesa ls xksyk nunukrk gqvk ckgj
fudydj cgqr nwj tkdj fxjrkA

^blls reke ?kjksa dks rckg fd;k tk ldrk gS vkSj cgqr lkjs yksxksa dks ekjk tk ldrk gS]* VkSeVkSe us
dgkA

VqjQd us VkSeVkSe dks cgqr lkjk iSlk nsdj rksi [kjhn yhA

 VqjQd us rksi dks nksuksa ns'kksa dks ckaVus okyh nhokj ds ikl j[kkA mlus rksi dk eqag xqjQd ds ?kj
dh vksj fd;kA

fiQj mlus tksj&tksj ls xkuk 'kq: fd;k ftlls fd xqjQd mlds xkus dks lqu ldsA xkuk Fkk%

^eSa gwa ckn'kkg] eSa gwa ujs'k]

esjs ikl rks rksi gSA]

xqjQd ds ikl xqysy!*



GURUK HEARD THE SONG. HE DID NOT KNOW WHAT A CANNON WAS.  HE WENT TO

SAMSUM WHO GAVE GURUK A BIGGER CANNON AND TOLD HIM HOW IT COULD

DESTROY HOUSES AND HUMAN BEINGS. GURUK PAID SAMSUM A LOT OF MONEY

AND BROUGHT THE CANNON HOME.

AND SO IT WENT. ON AND ON.

GURUK AND TURUK, THE RIGHT-HANDED AND LEFT-HANDED BROTHERS WHO

LOVED EACH OTHER ONCE, HATED EACH OTHER NOW.

xqjQd us xkuk lqukA rksi D;k gksrh gS ;g mls irk ugha FkkA oks rqjar lSelSe ds ikl x;kA
lSelSe us mls ,d cgqr cM+h rksi nh tks T;knk ?kjksa dks rckg dj ldrh FkhA cgqr lkjs yksxksa
dks ekj ldrh FkhA xqjQd us lSelSe dks cgqr lkjk /u fn;k vkSj rksi ysdj ?kj vk x;kA

bl rjg lky&nj&lky ;gh flyflyk pyrk jgkA

xqjQd vkSj VqjQd] nk,a vkSj ck,a gkFk ls dke djus oky nks HkkbZ ] tks dHkh ,d&nwljs dks
cgqr I;kj djrs Fks] vc ,d&nwljs ls uiQjr djus yxsA



THE WALL THAT SEPARATED THEIR LANDS HAD CANNONS AND GUNS AND ALL

SORTS OF WEAPONS POINTING AT EACH OTHER.

RIGHT-HANDED SOLDIERS AND LEFT-HANDED SOLDIERS WEARING UNIFORMS

GUARDED THE WALL ON EITHER SIDE.

A LOT OF MONEY HAD TO BE SPENT TO BUY WEAPONS AND UNIFORMS AND PAY THE

SOLDIERS.

BOTH GURUK AND TURUK BECAME POORER AND POORER  AS TOMTOM AND SAMSUM

BECAME RICHER AND RICHER.

muds ns'kksa ds chp dh nhokj ds nksuksa vksj vc rjg&rjg ds gfFk;kjksa dk te?kV FkkA nksuksa
vksj rksisa ruh FkhaA onhZ igus] ck,a gkFk okys iQkSth vkSj nk,a gkFk okys lSfud nhokj ds nksuksa
vksj] vius&vius ns'k dh lqj{kk ds fy, rSukr FksA

bu reke gfFk;kjksa dks [kjhnus vkSj lSfudksa dks ru[okg nsus esa cgqr lkjk iSlk [kpZ djuk
iM+rk FkkA blls ,d vksj xqjQd vkSj VqjQd xjhc gks x,A nwljh vksj VkSeVkSe vkSj lSelSe ,dne
ekykeky gks x,A



THE WALL THAT SEPARATED CHINCHIN AND CHINCHUN HAD BROKEN AT A CERTAIN

PLACE AND THERE WAS A BIG HOLE. CHILDREN FROM ONE SIDE WOULD GO TO

THE OTHER SIDE AND PLAY WHEN THE ELDERS WERE NOT LOOKING.

fpufpu vkSj fpupqu dks ckaVus okyh nhokj ,d txg ls detksj gks xbZ FkhA mlesa ,d
cM+k&lk Nsn gks x;k FkkA flikfg;ksa vkSj cM+ksa dh fuxkg cpkdj nksuksa rjiQ ds cPps bl Nsn
esa ls ,d&nwljs ds lkFk [ksyrsA

THESE CHILDREN DID NOT KNOW THAT BY NOW THE CLEVER MEN OF CHINCHIN

AND CHINCHUN HAD FOUND OUT HOW TOMTOM AND SAMSUM HAD MADE SPECIAL

BOMBS THAT COULD COMPLETELY DESTROY A COUNTRY.

THESE CLEVER MEN ALSO WORKED HARD AND MADE THE SAME KIND OF BOMBS.

GURUK TOLD HIS PEOPLE, “WHEN I DROP THIS BOMB ON CHINCHUN, EVERYONE

WILL DIE INSTANTLY.  IT WILL BE SO HOT THAT EARTH WILL MELT LIKE BUTTER.”

“HURRAH!,” SAID THE PEOPLE OF CHINCHIN.

bu cPpksa dks ,d ckr ugha irk FkhA fpufpu vkSj fpupqu ds gksf'k;kj yksxksa us ;g irk
yxk fy;k Fkki fd VkSeVkSe vkSj lSele us fdl rjg ,sls csgrj vkSj rkdroj ce cuk fy, Fks
ftuls iwjs ds iwjs ns'kksa dks u"V fd;k tk ldrk FkkA

nksuksa ns'kksa ds gksf'k;kj yksxksa us Hkh cgqr esgur djds mlh rjg ds ce cuk fy, FksA xqjQd us
vius ns'kokfl;ksa ls dgk] ^tc eSa fpupqu ij ;g ce fxjkmQaxk rc ogka iyd >idrs gh lkjs
yksx ej tk,axsA ogka ij bruh xehZ iSnk gksxh fd /jrh eD[ku dh rjg fi?kyus yxsxhA*

^okg!* fpufpu ds yksx tksj ls fpYyk,A



TURUK TOLD HIS PEOPLE, “WHEN I DROP THIS BOMB ON CHINCHIN, EVERYTHING WILL

MELT. EVERYONE WILL DIE AND THERE WILL NOT BE ANY OF THESE RIGHT-HANDED

PEOPLE TO THREATEN US. FOR YEARS AND YEARS NOT A BLADE OF GRASS WILL GROW

THERE.”

“HURRAH!,” CRIED THE PEOPLE OF CHINCHUN.

 VqjQd us vius ns'kokfl;ksa dks le>k;k] ^tc eSa bl cl dks fpufpu ij fxjkmQaxk rks ogka gjsd
pht fi?ky tk,xhA ogka ij lc yksx ej tk,axs vkSj fiQj dksbZ ck,a gkFk okyk vkneh gesa
/edkus ds fy, ugha cpsxkA ogka ij o"kksZa rd ?kkl dk frudk rd ugha mxsxkA*

^okg!* fpupqu ds yksx tksj ls fpYyk,A

cPpksa dks ;g lc iYys ugha iM+kA 'kke gksrs gh fpufpu vkSj fpupqu ds cPps nhokj ds cM+s Nsn
ds ikl bdV~Bs gq,A fpufpu ds cPpksa us vius ck,a gkFk c<+k, vkSj fpupqu ds cPpksa ds nk,a gkFkksa
dks Fkke fy;kA cPps lgesa vkSj Hk;Hkhr FksA

eD[ku dh rjg fi?kyuk D;k gksrk gS] ;g mUgsa ugha ekywe FkkA

THE CHILDREN DID NOT UNDERSTAND ALL THIS.

AS EVENING FELL THE CHILDREN FROM CHINCHIN AND CHINCHUN GATHERED NEAR

THE BIG HOLE IN THE WALL. CHILDREN FROM CHINCHIN STRETCHED THEIR RIGHT

HANDS AND HELD THE LEFT HANDS OF THE CHILDREN FROM CHINCHUN.

THEY WERE SCARED. THEY DID NOT KNOW WHAT IT MEANT TO MELT LIKE BUTTER.



“ IF WE MELT, WE WILL HAVE NO HANDS AND THERE WON’T BE LEFT-HANDED CHILDREN

AND RIGHT-HANDED CHILDREN. WE SHALL ALL BE THE SAME,” SAID KINGSHUK FROM

CHINCHIN.

“HOW DOES IT MATTER ? WE SHALL ALL BE DEAD, DON’T YOU SEE ?” ASKED RUKMA

FROM CHINCHUN.

“WE WILL BE DEAD ANYWAY. I HAVEN’T EATEN FOR TWO DAYS,” SAID A YOUNG BOY AND

NO ONE KNEW WHETHER HE WAS FROM CHINCHIN OR CHINCHUN.

 vxj ge fi?ky x;s rks gekjs gkFk Hkh ugha cpsaxsA rc ge lc ,d&tSls gks tk;saxs]* fpufpu ds
fda'kqd us dgkA

^blls D;k iQdZ iM+sxk\ rc rd rks ge lHkh yksx ej tk,axs] gS u\* fpupqu dh jQDek us iwNkA

^oSls Hkh ge yksx ejsaxs ghA eSaus nks fnu ls dqN Hkh ugha [kk;k gSA* ,d NksVs yM+ds us dgkA ;g
irk ugha pyk fd oks NksVk yM+dk] fpufpu dk Fkk ;k fpupqu dkA

FROM THE WINDOWS OF THEIR HOUSES GURUK AND TURUK SAW THESE CHILDREN

HUDDLED TOGETHER.

THE SOLDIERS WERE GOING TO CATCH THE CHILDREN BUT THE TWO BROTHERS

PREVENTED THEM.

THEY CAME OUT OF THEIR HOUSES AND AS THEY STOOD ON EITHER SIDE OF THE WALL,

NEAR THE HOLE, GURUK AND TURUK LOOKED AT EACH OTHER.

vius&vius ?kj dh f[kM+fd;ksa ls xqjQd vkSj VqjQd us cPpksa dh bl HkhM+ dks ns[kkA flikgh cPpksa
dks idM+us gh okys Fks] ijarq nksuksa Hkkb;ksa us mUgsa jksd fy;kA

nksuksa HkkbZ vius ?kjksa ls ckgj vk, vkSj nhokj ds Nsn ds nksuksa vksj vkdj [kM+s gks x,A xqjQd vkSj
VqjQd nksuksa ,d&nwljs dks dkiQh nsj rd VdVdh yxk, ns[krs jgsA



IT WAS THE FIRST TIME THEY HAD MET AND SEEN EACH OTHER FOR MANY YEARS. AS

THEY KEPT LOOKING THEY REMEMBERED THOSE DAYS WHEN THEY LIVED TOGETHER

AND LOVED EACH OTHER.

“WHAT HAVE WE DONE TO OURSELVES ?” THEY CRIED OUT AND TEARS WELLED UP IN

THEIR EYES.

GURUK AND TURUK STRETCHED OUT BOTH THEIR HANDS AND THEY EMBRACED EACH

OTHER.

“WE SHALL DESTROY ALL OUR WEAPONS AND BOMBS AND WILL LIVE AS WE USED TO

LIVE BEFORE,” THEY SAID.

THE CHILDREN COULD NOT BELICVE WHAT THEY SAW. AT FIRST THEY WERE SCARED

AND THEN THEY BEGAN TO LAUGH LOUDER AND LOUDER.

PEOPLE FROM BOTH SIDES JOINED THEM AND EVERYONE LAUGHED AND THEN .....

lkyksa ckn] ;g igyk ekSdk Fkk tc os ,d&nwljs ls fey jgs FksA os cl ,d&nwljs dks ns[krs jgsA
mUgsa oks lqugjs fnu ;kn vkus yxs tc os lkFk jgrs Fks vkSj ,d&nwljs ls I;kj djrs FksA

^geus viuk D;k gky dj fy;k gS]* nksuksa HkkbZ fpYyk, vkSj mudh vka[kksa ls vaklw cgus yxsA

xqjQd vkSj VqjQd nksuksa us vius gkFk c<+k, vksj ,d&nwljs ds xys yx x,A ̂ ge vius lkjs gfFk;kj
vkSj ce u"V dj nsaxs vkSj fiQj mlh rjg jgsaxs tSls ge igys jgrs Fks]* mUgksaus dgkA

cPpksa dks ;g utkjk ns[kdj viuh vka[kksa ij ;dhu ugha gqvkA igys rks cPps FkksM+k lk ?kcjk,A
ysfdu fiQj oks galus yxs] igys /hjs ls vkSj fiQj tksj&tksj lsA

nksuksa rjiQ ds yksx Hkh bl [kq'kh esa 'kkfey gq, vkSj [kq'kh ls galus yxsA

fiQj + + + +



THE CHILDREN MADE A RING

AND THEY BEGAN TO SING

AND DANCE IN JOY AND GLEE,

THE ELDERS LAUGHED AND CRIED,

TILL THEIR TEARS ALL DRIED,

AND LOVE MADE HATRED FLEE.

cPpksa us ,d xksyk cuk;k

vkSj [kq'kh dk xkuk xk;k

fiQj ukp&dwn dh gksM+ yxkbZA

galrs&jksrs] uaxs&Hkw[ks

[kq'kh ls lcls vkalw lw[ks

izse us tax dh vkx cq>kbZA
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